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LEGISLATIVU AKTU APSPRIESANA

(publiska apsprieSana saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 16. panta 8. punktu)

"A" PUNKTI

1.

Grozits priekslikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva, ar ko nosaka
standartus patvéeruma meklétaju uznemsanai (parstradata redakcija) [pirmais lasijums]
- politiska vienos$anas
14112/1/12 REV 1 ASILE 116 CODEC 2201
+REV 1 COR 1 (fr)
apstiprinats Pastavigo parstavju komiteja (I1) 03.10.2012.

Padome apstiprinaja politisku vienoSanos par parstradatu priekslikumu UzpemsSanas

nosacijumu direktivas groziSanai.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula par finanS$u noteikumiem, ko pieméro
Savienibas visparéjam budZetam, un par Padomes Regulas (EK, Euratom)
Nr. 1605/2002 atcelSanu [pirmais lasijums] (LA+P)

PE-CONS 45/12 FIN 516 CODEC 1862 OC 399

apstiprinats Pastavigo parstavju komiteja (I1) 24.10.2012.
Padome apstiprinaja Eiropas Parlamenta nostaju pirmaja lastjuma un, Niderlandes delegacijai
atturoties, pienéma ierosinato aktu saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu

294. panta 4. punktu. (Juridiskais pamats: LESD 322. pants un EAEKL 106.a pants)

Kopigs pazinojums par jautajumiem saistiba ar daudzgadu finanSu shému

"Eiropas Parlaments, Padome un Komisija vienojas, ka Finansu regula tiks parskatita, lai

ieklautu grozijumus, kas vajadzigi saskana ar rezultatu sarunas par daudzgadu finanSu shému

2014.-2020. gadam, tostarp par $adiem jautajumiem:

- parneSanas noteikumi par arkartas palidzibas rezervi un projektiem, ko finansé no Eiropas
infrastruktiiras savienoSanas instrumenta;

- neizmantoto apropriaciju un budzeta atlikuma parnesana, ka arT ar to saistitais priekslikums
ieklaut Sos lidzeklus rezerve, kas paredzeta maksajumiem un saistibam;

- 1iesp€jama Eiropas Attistibas fonda iek]ausana Savienibas budZeta;

- riciba ar Iidzekliem, kas iegtiti saskana ar noligumiem par cinu pret nelikumigu
tirdzniecibu ar tabakas izstradajumiem."
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Kopigs pazinojums par izdevumiem, kas saistiti ar ekam, ar atsauci uz 203. pantu

"Eiropas Parlaments, Padome un Komisija vienojas, ka:

1.

agrinas bridinasanas procediira, kas paredzeta 203. panta 4. punkta, un ieprieksgjas
piekriSanas procediira, kas paredzeta 203. panta 5. punkta, neattiecas uz zemes iegadi
bez maksas vai par simbolisku summu;

atsauces uz "€kam" 203. panta attiecas tikai uz nedzivojamam &kam. Eiropas
Parlaments un Padome var pieprastt jebkadu informaciju, kas saistita ar dzZivojamam
ekam;

arkartas vai steidzamos politiskos apstaklos informaciju par nekustama ipasuma
projektiem, kas saistiti ar ES delegacijam vai birojiem tre$as valstis, ka paredzets
203. panta 4. punkta, var iesniegt kopa ar nekustama ipaSuma projektu saskana ar
203. panta 5. punktu; $ados gadijumos Eiropas Parlaments, Padome un Komisija
apnemas pie pirmas izdevibas izskatit nekustama Tpasuma projektu;

iepriek§€jas apstiprinasanas procedira, kas paredzeta 203. panta 5. un 6. punkta,
neattiecas uz sagatavosanas ligumiem vai petijumiem, kas nepiecieSami, lai izvertetu
nekustama Ipasuma projekta detalizétas izmaksas un finans€jumu;

EUR 750 000 vai EUR 3 000 000 robezvertibas, kas min&tas 203. panta 7. punkta ii)
lidz iv) apakSpunkta, ietver €kas aprikoSanu; res ligumiem §is robezvertibas attiecas uz
ires maksu bez uzturé$anas izmaksam, bet ietver izmaksas, kas saistitas ar €kas
aprikosanu;

izdevumi, kas min&ti 203. panta 3. punkta a) apakSpunkta, neietver uzturéSanas
izmaksas;

vienu gadu p&c dienas, kad sak piemérot Finansu regulu, Komisija zino par 203. panta
paredzg&to procediiru piem&rosanu."

Eiropas Parlamenta, Komisijas un Padomes kopigais pazinojums par

203. panta 3. punktu

"Eiropas Parlaments, Padome un Komisija vienojas, ka Iidzvertigi noteikumi tiks ieklauti
Finan$u pamatregula strukttram, kas izveidotas saskana ar LESD un Euratom ligumu."

Padomes pazinojums par 34. un 40. pantu, atsaucoties uz ES Tiesas Lietu C-77/1

"Padome atgadina, ka FinanSu regulas teksts, par ko panakta vienoSanas, neskar jautajumus,
kas izvirziti Lieta C-77/11 par budZetu pienemSanu un public€Sanu; So saskanoto tekstu
nepiecieSamibas gadijuma parskatis, lai pielagotu Tiesas spriedumam S$aja lieta."
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Komisijas pazinojums par 59. panta 5. un 6. punktu

"Komisija apstiprina, ka:

- informacijas iesniegSana Komisijai katru gadu, ka paredzets 59. panta 5. punkta, sniedz
viedokli cita starpa par parskatu par izdevumiem, kas radusies attiecigaja parskata perioda,
ka noteikts nozaru noteikumos;

- $§1informacijas iesniegSana ir atskiriga no parskatu parbaudes un apstiprinasanas
procediiras, kas paredz€ta 59. panta 6. punkta.

Finansu regula neskar kartibu, ka parbauda un apstiprina parskatus, un kartibu, ka slédz

izdevumus, kas tiks noteikta nozaru noteikumos."

Komisijas pazinojums par terminu, kada dalibvalstim jaiesniedz nepiecieSama
informacija saskana ar 59. panta 5. punktu

"Ikgadgjas informacijas iesniegSana pec 15. februara nozimée, ka attiecigi jaatliek termins, kad
gada darbibas parskatus paraksta generaldirektorati, kas isteno Savienibas fondu dalitu
parvaldibu, un to nosttiSana Revizijas palatai saistiba ar tas gada parskatu. Attiecigi tas
apdraud gada parskatu kopsavilkuma savlaicigu iesnieg$anu Eiropas Parlamentam un
Padomei lidz 15. junijam, ka paredzets 66. panta 9. punkta, un Revizijas palatas apsvérumu
sniegSanu saskana ar 162. panta 1. punktu."”

Komisijas pazinojums par 59. panta 5. punkta pédéjo dalu

"Komisija atgadina, ka saskana ar Finansu regulas 59. panta 1. punktu ta ievéro
nediskriminacijas principu, veicot savus pienakumus attieciba uz budzeta izpildi dalita
parvaldiba. Tadg] attieciga valsts vai regionala limeni parakstitu dalibvalsts brivpratigo
deklaraciju trikums nekada veida neietekmé Komisijas veikto dokumentacijas parbaudi un
novertésanu saskana ar 59. panta 5. punktu."

Komisijas pazinojums par 77. panta 3. punkta pieméroSanu struktiirfondiem

"Ja dalibvalsts atklaj un uz sava rékina izlabo parkapumus, ta var atkartoti izmantot atcelto
fonda ieguldijumu no attiecigas darbibas programmas, iznemot attieciba uz darbibam, kuram
veikta korekcija, un gadijumus, kad finansu korekcija ir veikta saistiba ar sistematisku
parkapumu par jebkuru darbibu, ko ietekméjusi sistemiska kltida."
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Komisijas pazinojums par finanSu korekcijam, ko Komisija veic ar ekstrapolaciju
saistiba ar 77. panta 4. punktu

"Ja vien iesp&jams, finansu korekcijas aprékina, pamatojoties uz nepamatoti izlietotajam
summam.

Komisija apliecina, ka ta izmantos ekstrapol&tas vai fiksetas likmes korekciju tikai tad, ja nav
iesp&jams ar samérigiem centieniem precizi kvantificet nepareizi izlietotas summas."

Komisijas pazinojums saistiba ar 135. panta 6. punktu par ekstrapolacijas izmantoSanu
dotaciju samazinasana vai atgiiSana, ja dotacijas sanémeéjs pielavis sistémiskas vai
atkartotas kludas vai parkapumus

"Komisija apliecina, ka pieraditu sist€misku vai atkartotu klidu vai parkapumu gadijuma, ko
pielavis labuma guveéjs, samazinamo vai atglistamo summu aprékinasanai ekstrapolaciju
uzskata par p&dgjo iesp&jamo risinajumu.

Ja vien iesp€jams, samazinamas vai atgiistamas summas aprékina, pamatojoties uz revidétiem
labuma guvéja iesniegtiem finanSu parskatiem.

Samazinasanas vai atgiiSanas likmes ekstrapolaciju izmanto tikai tad, ja labuma guvéjam nav
iesp&jams precizi kvantificet neatbilstigo izmaksu summas vai ja tas varétu radit ievérojamas
administrativas gritibas.

Turklat Komisija apliecina, ka pirms jebkada lémuma par samazinaSanu vai atgiSanu
Komisija pienacigi izskatis jebkadu labuma guve€ja ierosinatu pamatotu alternativu metodi vai
likmi."

Komisijas pazinojums par neatgiistama PVN atbilstibu, atsaucoties uz 126. panta
3. punkta ¢) apakSpunktu

"Komisija apliecina, ka saskana ar 121. panta 2. punkta e) apakSpunktu VI sadalas
noteikumi — tostarp 126. panta 3. punkta c) apakSpunkts par neatgiistama PVN atbilstibu —
neattiecas uz izdevumiem, kas radusies dalita parvaldiba 58. panta 1. punkta b) apakSpunkta
un 59. panta nozimée."

Komisijas pazinojums par komitologiju saistiba ar Savienibas ieguldijumu fondiem,
atsaucoties uz 187. panta 8. punktu

"Komisija apliecina, ka

- Savienibas ieguldijumu fondu izveidi pienacigi pamato ar pievienoto vertibu, ko sniedz
Savienibas iejaukSanas un papildinamiba;

- lémumu projektus par Savienibas ieguldijumu fondu izveidosanu, paplasinasanu un
likvideésanu iesniegs parbaudes procediirai saskana ar attiecigo pamataktu noteikumiem."
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Komisijas pazinojums par aizdevumiem saistiba ar 203. panta 8. punktu

"Komisija uzsver, ka aiznp€mumu izmantoSana €ku iegadei nav pretruna Iidzsvara principam
saskana ar FinanSu regulas 17. pantu.

Lidzeklu aiznemsanas ir arpusbudzeta darbiba: aiznémuma summu neregistré budzeta ka
ienémumu un €kas pilnu cenu neuzskaita ka izdevumus. Tikai ikgad€jos maksajumus, ko
maksa bankai, ieklauj ka izdevumus, kam atbilst gada administrativais budzets (ien€mumi).
No gramatvedibas viedokla aizn€mums finans€ nevis budzeta izdevumus, bet gan aktivu
iegadi. Aiznémums (parads) tiek kompenséts ar €kas vertibu (aktivs). Tapec aizn€mumi eku
iegadei nerada deficitu."

skokeoskoskok

DARBA KARTIBAS PUNKTI

3.

PriekSlikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Lemums par Savienibas civilas
aizsardzibas mehanismu [pirmais lasijums]
- pasreizgjais stavoklis / politikas debates
14445/12 PROCIV 151 COHAFA 119 COCON 32 JAI 662 FIN 710
CODEC 2272 PESC 1180
Pamatojoties uz prezidentvalsts sagatavotu dokumentu (dok. 14445/12), Padome notika
politikas debates par priekSlikumu izveidot Savienibas civilas aizsardzibas mehanismu.

Sakotngjo priekslikumu Komisija iesniedza 2011. gada decembr1 (dok. 18919/11).

Padome vienojas, ka vajadzetu sakt pakapenisku procesu, lai stiprinatu noverSanas politiku,
visas dalibvalstis izstradajot riska balstttu katastrofu parvaréSanas pieeju, nemot véra

atSkiribas to riska noveért€juma un planosanas politika.

Padome arT apsprieda dalibvalstu appemsanas un iesp&jamo finansialo stimulu no ES budzeta

vajadzigo Iimeni ierosinatajai dalibvalstu reagéSanas resursu brivpratigai apvienoSanai.

Visbeidzot, Padome art vienojas apsvert procesu, kura Komisijai sadarbiba ar dalibvalstim
vajadzetu konstatet reag€Sanas sp&ju ieveérojamu nepietickamibu brivpratigi izveidotaja
rezerve un, ja $ada nepietickamiba tiks konstateta, ta apsvers visas pieejamas iespéjas, kas
noraditas minétaja prezidentvalsts dokumenta, lai visefektivakaja veida risinatu So sp&ju

nepietiekamibu.
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http://register.consilium.europa.eu/pdf/lv/12/st14/st14445.lv12.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/lv/11/st18/st18919.lv11.pdf

4. Kopéja Eiropas patvéruma sisttma [pirmais lasijums]
- pasreizgjais stavoklis
14823/12 ASILE 126 CODEC 2356
Prezidentvalsts informéja Padomi par pasreiz€jo stavokli darba ar legislativu aktu

priekslikumiem patvéruma joma un uzdeva sagatavoSanas struktiiram turpinat darbu ar

priekslikumiem patvéruma joma.

5.  Citi jautajumi
- Prezidentvalsts sniegta informacija par pasreizéjiem legislativajiem priekslikumiem
Padome pien€ma zinaSanai prezidentvalsts sniegto informaciju par $adam t€mam:

- priekSlikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva par ieceloSanas un uzturésanas

nosacijumiem treso valstu valstspiederigajiem saistiba ar norikoSanu uzp€muma ieksSieng;

- priekslikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva par treSo valstu valstspiederigo

ieceloSanas un uzturé$anas nosacijumiem sezonas nodarbinatibas nolikos;

- projekts — Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar ko paredz visparigus noteikumus
Patvéruma un migracijas fondam un finansiala atbalsta instrumentam policijas sadarbibai,

noziedzibas noveérSanai un apkaroSanai un krizu parvarésanai;

- projekts — Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar ko izveido Patvéruma un migracijas

fondu;

- projekts — Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar ko Ieks€jas drosibas fonda ietvaros
izveido finansiala atbalsta instrumentu policijas sadarbibai, noziedzibas novérsanai un

apkaroSanai un krizu parvaréSanai,

- projekts — Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar ko Ieks$gjas drosibas fonda ietvaros

izveido finansiala atbalsta instrumentu ar&jam robezam un vizam.
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12.

13.

14.

PriekSlikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva par noziedzigi iegiitu Iidzeklu
iesaldéSanu un konfiskaciju Eiropas Savieniba [pirmais lasTjums]
- pasreiz€jais stavoklis / politikas debates
14826/12 DROIPEN 139 COPEN 223 CODEC 2357
Padome pienéma zinaSanai pasreiz&jo stavokli sarunas par direktivas projektu, kas ir izklastits

dok. 14826/12. Turklat notika politikas debates saistiba ar piemérotiem kriterijiem, lai

definétu darbibas jomu noteikumam par paplasinatam konfiskacijas pilnvaram.

Padome apstiprinaja, ka 4. panta par paplasinatam konfiskacijas pilnvaram pieméroSanas
jomu vajadz&tu attiecinat tikai uz smagiem noziegumiem, lai nodro$inatu atbilstibu
proporcionalitates principam. Darbs Padomes sagatavoSanas struktiiras turpinasies saskana ar

dotajiem noradijumiem, lai [idz gada beigadm panaktu vispar€ju pieeju direktivas projektam.

PriekSlikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva par Eiropas Savienibas
finanSu intereSu aizsardzibu, izmantojot kriminaltiesibas [pirmais lasTjums]
- Komisijas sniegta informacija
12683/12 DROIPEN 107 JAI 535 GAF 15 FIN 547 CADREFIN 349
CODEC 1924

Vairakas delegacijas lidza vardu un pauda viedokli par vairakiem priekslikuma aspektiem.

Prezidentvalsts secinaja, ka darbs ir jaturpina Padomes sagatavosSanas struktiiras.

Priekslikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Regula par fizisku personu aizsardzibu
attieciba uz personas datu apstradi un §adu datu brivu apriti (Vispariga datu
aizsardzibas regula) [pirmais lasijums]

- pasreizgjais stavoklis

Padome néma veéra pasreizgjo situaciju sarunas. Vairakas delegacijas lidza vardu un pauda

bazas, Tpasi attieciba uz instrumenta juridiskas formas izvéli.
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15.

16.

Priekslikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva par kriminalsankcijam

W =

(MAD) |pirmais lasijums]
- pasreiz€jais stavoklis / politikas debates
14598/12 DROIPEN 135 EF 219 ECOFIN 824 CODEC 2301

Prezidentvalsts inform€ja delegacijas par pasreiz&jo stavokli sarunas tehniska Itment par

direktivas projektu. P&c tam notika politikas debates attieciba uz ne bis in idem principa
aizsardzibas jautajumu instrumenta projekta. Prezidentvalsts secinaja, ka ta par diskusiju
iznakumu zinos Materialo kriminaltiesibu jautajumu darba grupai, lai ta turpinatu darbu ar

instrumenta projektu.

Citi jautajumi

- prezidentvalsts sniegta informacija par pasreizgjiem legislativajiem priekslikumiem
Padome pienéma zinasanai prezidentvalsts sniegto informaciju par $adam t€mam:

- Belgijas Karalistes, Bulgarijas Republikas, Igaunijas Republikas, Spanijas Karalistes,

Austrijas Republikas, Slovénijas Republikas un Zviedrijas Karalistes iniciativa attieciba uz

Eiropas izmekl&sanas rikojumu;

- priekslikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva par tiesibam piekliit advokatam

kriminalprocesa ietvaros un tiesibam sazinaties péc aizturésanas;

- priekslikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar ko izveido programmu

"Tiesiskums" laikposmam no 2014. gada lidz 2020. gadam;

- priekslikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar ko izveido programmu

"Tiesibas, vienlidziba un pilsoniba" laikposmam no 2014. gada lidz 2020. gadam;

- priekslikums — Padomes Lémums, ar ko nosaka Eiropas Savienibas Pamattiesibu agenttiras

daudzgadu nostadnes laikposmam no 2013. gada lidz 2017. gadam;

- priekslikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Regula par jurisdikciju un spriedumu

atziSanu un izpildi civillietas un komerclietas (parstradata redakcija) (Brisele I).
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